144. Olafur Isleifsson (Indlaeg)

Fra forseti. Eg pakka mikilveega skyrslu um norreena malstefnu. Aukid
norreent samstarf byggist ekki sist a pvi ad vid getum att samskipti a hinum
skandinavisku tungum pratt fyrir asokn enskunnar. bess vegna er mikilveegt
ad einstok 16nd fylgi stefnu sem midar ad sameiginlegum malskilningi. Vid i
flokkahopi midjumanna stydjum ad slikri stefnu sé fylgt fast eftir. Vid teljum
sérlega mikilveegt ad ungt folk geti skilid og tjad sig a 6drum
nordurlandatungum. Taka ma deemi af vinseaelu sjonvarpsefni sem studlar
ad pessu markmidi. Norska pattrodin Skam er deemi um alpydumenningu
sem getur studlad ad pvi ad opna fyrir okkur annad norraent tungumal. Brain
er annad deemi par sem saman fara danska og ssenska. Islenska pattarodin
Ofeerd hefur notid vinseelda um 6ll Nordurlond og veitir innsyn i islenskt
tungutak samtimans. Eg get tekid annad deemi fra& minu heimalandi, islandi,
en ad margra hyggju hrakadi kunnattu barna og ungs folks i dénsku vid pad
ad hin vinseelu barnabl6d um Andrés 6nd voru ekki lengur adeins faanleg a
donsku. A milli Islands og Danmerkur er samningur um dénskukennslu &
islandi og tel ég hann okkur islendingum mjég mikilveegan. Holdum &afram &
markadri braut i malefnum norraenna tungumala og gerum enn betur.
Gleymum ekki taknmalinum og geetum pess avallt ad gefa pvi veegi vid
heefi.

Skandinavisk overseettelse:

Fru President. Jag tackar for denna viktiga rapport om nordisk sprakpolitik.
Ett starkare nordiskt samarbete bygger inte minst pa att vi kan
kommunicera pa de skandinaviska spraken trots engelskans framfart.
Darfor ar det viktigt att varje enskilt land har en politik som framjar en
gemensam sprakforstaelse. Vi i mittengruppen ger vart stod till att man



starkt framjar en sadan politik. Vi tycker att det &r sarskilt viktigt att
ungdomar kan forsta och gora sig forstadda pa andra nordiska sprak. Det
finns exempel pa populara TV-program som bidrar till detta mal. Den norska
serien Skam &r ett exempel pa popular kultur som kan hjalpa till med att
oppna dorren till ett annat nordiskt sprak. Ett annat exempel ar serien Bron
dar bade danska och svenska anvands. Den islandska serien Fangade har
varit populéar 6verallt i Norden och ger en insikt i hur islandska talas i dag.
For att ta ett annat exempel fran mitt hemland Island sa tyckte manga att
barn och ungdomars kunskaper i danska minskade nar den populara
tidningen Kalle Anka inte langre fanns enbart pa danska. Island och
Danmark har ett avtal om undervisning i danska pa Island som jag tror ar
mycket viktigt for oss islanningar. Lat oss fortsatta pa det spar som vi har
stakat ut nar det galler de nordiska spraken och ta tillvara pa dem &nnu
battre an forut. Vi maste ocksa komma ihag teckenspraket och se till att det
alltid ges relevant stdd.
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